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Stereotyp blondynki w dowcipach internetowych

Celem artykutu jest proba przedstawienia najwazniejszych cech charakteryzuja-
cych stereotyp blondynki wytaniajacy sie z dowcipdw zamieszczanych w Internecie.
Autorki dowodza ze analizowane kawaty stanowig kontynuacje dos¢ dtugiej tradycji,
majacej swe zrodto w kulturze anglosaskiej. Prezentujg gtdwne cechy bohaterki dow-
cipéw, tj.: jej intelekt (a raczej jego brak) oraz seksualno$¢ — atrakcyjnosé fizyczng
i jednoczesnie rozwigztos¢. Omawiajg réwniez mechanizmy powstawania tego typu
humoru. Autorki dowodzg ze omawiane kawaty mozna traktowac jako przejaw seksi-
zmu kulturowo-jezykowego. Twierdzenie to opierajg nie tylko na egzemplach uzyska-
nych z Internetu, ale réwniez na wynikach dwoch ankiet przeprowadzonych na grupie
studentow. Ostatecznie proponujg podziat analizowanego materiatu na dwie kategorie:
nieco bardziej finezyjne, wyrafinowane, z btyskiem inteligencji dowcipy o rzekomej
gtupocie blondynek oraz na rubaszne, dosadne i czesto grubianskie kawaty o tematyce
seksualne;j.

,Dowcipy o blondynkach” stanowig do$¢ liczng i popularng kategorie wspot-
czesnego humoru i cho¢ sg zjawiskiem stosunkowo nowym, to przeciez ekspan-
sywnym. Przywedrowaty do nas z Zachodu i z duzym powodzeniem wyparty
opowiadane wczesniej kawaty o policjantach czy babie u lekarza. Ich bohaterka
prezentowana jest jako osoba z jednej strony ograniczona intelektualnie i naiwna,
z drugiej za$ fizycznie atrakcyjna, pociggajaca, a przy tym rozwigzta. Celem na-
szego artykulu jest zbadanie najwazniejszych cech charakteryzujacych stereotyp
blondynki wytaniajacy sie z dowcipdw zamieszczanych w Internecie.l

1 Zaznaczajac zrodto pozyskania materiatu do analiz, mamy jednocze$nie $wiadomos¢, ze
dowcipy te funkcjonuja réwniez w przekazie ustnym.
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Zanim jednak przejdziemy do szczegétowych analiz zgromadzonych kawatow
i mechanizmow, ktdre w nich funkcjonuja, sprobujemy wyjasnic, jak bedziemy ro-
zumiaty w podjetych tu rozwazaniach trzy pojecia: dowcip, kawat i stereotyp oraz
przedstawimy pokrétce geneze omawianych anegdot. W czesci koricowej rozwa-
zymy kwestie dowcipéw o blondynkach z punktu widzenia seksizmu kulturowo-
jezykowego.

Dowcip, kawat, stereotyp

Stownik jezyka polskiego pod red. Doroszewskiego (1961: 325) odnotowuje
nastepujace znaczenia rzeczownika dowcip-. 1. ‘powiedzenie zawierajgce tres¢ ko-
miczng, pobudzajacg do Smiechu; anegdota, zart, kawat; figiel, fortel’; 2. ‘zdolno$¢
spostrzegania $miesznych stron zjawisk oraz zdarzen i przedstawiania ich w spo-
s6b zabawny’. W Stowniku terminéw literackich (1988: 95) interesujace nas poje-
cie definiowane jest jako ,,gatunek z pogranicza literatury i folkloru, typ towarzy-
skiej rozrywki charakteryzujacy sie pomystowosciajezykows (gra stow, kalambur,
paradoks, paronomazja), zmierzajacy do humorystycznej lub ztosliwej puenty”, do
ktorej odczytania niezbedny jest szeroko pojety wspdlny kontekst historyczny, geo-
graficzny, zawodowy, lokalny (por. np. Skudrzykowa 2000: 150). Synonimy dow-
cipu to: anegdota, facecja, dykteryjka, humoreska, kawat, zart, gadka (por. Stownik
wyrazow obcych 1984: 35), o ktdrych Simonides (1984: 10) tak pisze: ,,kawat jest
potocznym okre$leniem dowcipu i zartu, facecja znaczy w zasadzie to samo, dyk-
teryjka, humoreska czy gadka sg z kolei od dawna uznanymi synonimami facecji,
a dowcip oznacza nie tylko gatunek literacki, ale i pewien stan psychiki ludzkiej”.
R&znice miedzy dowcipem i kawatem dostrzegajg m.in. tacy badacze, jak: Kmie-
cik (1998) czy Wierzbicka (1999). Ten pierwszy zauwaza, ze kawat uzytkownicy
jezyka skionni sg uznawac za co$ rubasznego, pieprznego, dosadnego, grubiari-
skiego, a nawet wulgarnego, dowcip za$ kojarzy sie raczej z zartem bardziej sub-
telnym, delikatnym, wyrafinowanym, inteligentnym (por. Kmiecik 1998: 82-83).
Wierzbicka (1999: 262-265) z kolei zauwaza, ze o ile zaréwno dowcip, jak i kawat
sg zawsze werbalne, o tyle réznica miedzy nimi sprowadza sie, po pierwsze, do po-
wtarzalnosci, szerokiego obiegu spotecznego (ma go kawat), po drugie, tworczosci
stownej (kawat nie zawiera odniesienia do indywidualnej tworczosci, natomiast
dowcip oznacza pewng ceche osobowosci i sugeruje btysk inteligencji). Badaczka
proponuje nastepujacy zestaw formut definiujgcych kawat (1999: 265):

(a) chce powiedzieé ci co$ w rodzaju rzeczy, jakie wielu ludzi méwi do siebie

(b) moéwie: mozna wiedzie¢ X

(c) mysle, ze wiesz, ze to nie jest prawda (tj. ze nie mozna tego wiedzie¢)

(d) mowie to, bo chce, zebys sie Smiat

(e) mysle, ze wiesz, ze kiedy to méwie, to chce, zebys pomyslat o czyms, czego nie mowie
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(f) mysle, ze kiedy pomyslisz o tym, bedziesz sie $miat
(g) mysle, ze obydwaj bedziemy czuli co$ dobrego z tego powodu
(h) mysle, ze moge ci to powiedzie¢

bo i ty, i ja myslimy to samo o rzeczach tego rodzaju

i czujemy to samo, kiedy myslimy o nich.

Wynika z nich jednoznacznie, ze kawaty nie tylko krazg w szerokim obiegu,
ale funkcjg ich jest stwarzanie przyjemnej atmosfery i rozwijanie solidarnosci
grupowej, bowiem nie kazdy kawat mozna opowiedzie¢ kazdemu. Innymi stowy,
nadawca musi zakfada¢ podobienstwo pogladdw, wspolnote Swiatdw z interloku-
torem.2

Niezaleznie od ustalen badaczy w jezyku potocznym oba stowa traktowane
sg synonimicznie. Kawat i dowcip to humorystyczne teksty méwione, na ogo6t
tatwe do zapamietania, ktorych zadanie sprowadza sie do rozbawienia stuchacza,
bowiem cel komunikacyjny nadawcy opowiadajacego kawat jest jednoznaczny
i mozna go sprowadzi¢ do formuty: mowie to, bo chce, zeby$ sie Smiat (por.
Wyrwas 2001: 221).

Jesli chodzi o drugi, interesujacy nas, termin — stereotyp — to znaczenie
jego przyjmujemy za Encyklopedia, jezyka polskiego (1999: 374-375): ,,Stereotyp
w jezyku to uproszczone, schematyczne, uogoélniajgce, potoczne wyobrazenie (lub
wyobrazenia) okreslonej kategorii 0sob (jakiej$ narodowosci, zawodu, wieku, pici
itp.), zwierzat (np. psa, kota), instytucji (np. policji, szkoty), wydarzen (np. wesela,
wyboréw), wspolne duzej liczbie ludzi, ktéremu zwykle towarzyszy pozytywna
lub negatywna postawa”. Stereotypy mozna najogoélniej traktowa¢ dwubiegunowo:
1) jako reprodukowane z pamieci zwigzki wyrazowe (por. np. Lewicki 1976 czy
Kurkowska, Skorupka 1966); 2) jako specyficzne zespoty sadéw o elementach
rzeczywistosci, tkwigce w Swiadomosci méwigcych (por. np. Pisarek 1975, Pi-
sarkowa 1976, Bartminski, Panasiuk 1993). Cokolwiek by powiedzieé, stereotypy
odgrywajg istotng role w naszym zyciu, tworzac teorie ttumaczace $wiat (por. Mi-
szewski 1998: 235) lub przybierajac charakter etykietek, ktore ukatwiajg odbiorcy
podziat Swiata na strony dobre i zte. Sztywno$¢ (wzgledna niezmienno$¢ na prze-
strzeni lat), silne nacechowanie emocjonalne, generalizacja i kategoryzacja wiedzy
0 Swiecie, zmierzajace do ekonomizacji wysitku poznawczego, a takze spoteczny
charakter, subiektywna pewnos$¢ oraz powszechno$¢ uzycia i sposobu rozumienia

2 Wierzbicka (1999: 263) utrzymuje, ze struktura semantyczna rzeczownika kawat zawiera
komponent: ‘mysle, ze moge ci to powiedzie¢, bo myslimy to samo o rzeczach tego rodzaju’.
To z kolei implikuje, ze: ‘moge to powiedzie¢ tobie, ale sg ludzie, ktérym nie mdgtbym tego
powiedzie¢’. Warto dodac i to, ze badaczka za prototypowy kawat uwaza kawat polityczny, odnoszac
jego prototypowos$¢ jedynie do warstwy tematycznej, co nie wydaje sie ujeciem wiasciwym, gdyz,
jak stusznie zauwaza Wyrwas (2001: 208), ten sam temat moze by¢ rozwijany w réznych typach
struktur tekstowych. Ponadto tematyka kawatéw zmienia sie nieustannie, a obecnie bardzo czesto
dominuje w nich problematyka erotyczna, obsceniczna i etniczna.
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to podstawowe kryteria bedace podstawa uznania danego pojecia lub wyrazenia za
stereotypowe (por. Miszewski 1998: 224).

Od polskiego chtopa w Ameryce do blondynki

Badacze humoru dostrzegajg liczne, czesto wrecz uderzajgce podobienistwa
miedzy seriami dowcipow popularnymi w réznych okresach czasu, ktore wySmie-
wajg ten sam stereotyp (np. glupoty, skapstwa, cwaniactwa), przypisujac go od-
miennym grupom narodowosciowym, zawodowym czy spotecznym. PrzesledZmy
kilka takich przypadkéw, istotnych dla rozwazan w tym artykule.

W pierwszej potowie XX wieku w Stanach Zjednoczonych dominowaty tzw.
»dowcipy etniczne”, ktérych bohaterami byli imigranci przybywajacy do Ame-
ryki, np. Polacy, Wiosi czy Irlandczycy, a wkasciwie przypisywane im negatywne
stereotypy kulturowe. Zwiaszcza nasi rodacy stali sie synonimami gtupoty, braku
elementarnego wyksztatcenia oraz prymitywizmu cywilizacyjnego, co stato sie te-
matem licznych Polish jokes.3 Przedstawiaty one Polakéw jako ludzi z gruntu nie-
inteligentych i niewyuczalnych, nieposiadajacych zadnej szerszej wiedzy o $Swie-
cie, cywilizacyjnie op6znionych, o prymitywnym sposobie myslenia i dziatania.
Ze zrozumiatych wzgledow, dowcipy tego typu w Polsce nie sg zbyt znane, a u
Polakdw, ktdrzy zetkneli sie z nimi, wywotujg zazwyczaj poczucie niesmaku i nie-
sprawiedliwosci.

Z czasem, wraz z coraz wiekszg poprawnoscig polityczna, ten typ humoru cie-
szyt sie zmniejszong akceptacjg spoteczng.4 Pojawity sie dowcipy o réznych gru-
pach zawodowych, w tym o policjantach, ktorych, tak jak wczesniej polskiego
chtopa w Ameryce, cechowat brak inteligencji, bezmysInos¢ i ograniczono$¢ ho-
ryzontow umystowych. Kawaty o policjantach staty sie popularne w wielu krajach,
rowniez w Polsce. W tzw. krajach socjalistycznych trafity one na szczeg6lnie po-
datny grunt, gdyz po wojnie, zgodnie z zasada: ,,nie matura, lecz che¢ szczera... ”,
poziom wyksztatcenia wielu milicjantow byt dos¢ niski, co uwiarygodniato tres¢
tych dowcipow.

Nie wiadomo doktadnie, w jaki sposob doszto do przemiany nierozgamietego
Polaka czy tez policjanta w glupig blondynke. Nie ulega jednak watpliwosci,
ze znaczna cze$¢ omawianych tu dowcipdw pozostata ta sama, a zmianie ulegli
jedynie jej bohaterowie. Dowodzg tego przytoczone ponizej przykfady, w ktorych
hasto blondynka po prostu zastagpito wczesniejszego policjanta lub/i Polakal

3 Geneze tego typu dowcipéw upatruje sie w braku wyksztatcenia wiekszosci polskich imi-
grantéw z przetomu XIX i XX wieku, a zwhaszcza w ich nieznajomosci jezyka angielskiego, ktora
przyczyniata sie do powstania wrazenia, iz nieporozumienia z udziatem Polakow wynikaty z ich
braku inteligenciji.

4 Nie znaczy to, ze Polish jokes przestaty by¢ opowiadane w USA.
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Jak Polak /policjant / blondynka odkreca zaréwke?

— Stoi trzymajac zaréwke i czeka, bo wie, ze Ziemia sie kreci.
Dlaczego Polak /policjant/ blondynka chodzi z psem?

— Bo co dwie gtowy, to niejedna.

Dlaczego Polacy / policjanci / blondynki nie jedzg ogérkéw konserwowych?
— Bo nie moga wsadzi¢ gtowy do stoika.

Nalezy w tym miejscu dodaé, ze w dowcipach o blondynkach pojawit sie takze
dodatkowy element, ktérego nie byto w uprzednio omawianych kawatach, a mia-
nowicie seksualnos¢. Blondynka portretowana jest w nich jako kobieta zaréwno
atrakcyjna fizycznie i przyciagajgca do siebie mezczyzn, jak tez rozwigzta, po-
siadajgca wielu partneréw seksualnych. Szerzej piszemy o tym w dalszej czesci
niniejszego artykutu.

Interesujaca jest geneza uzyskania przez blondynki tak specyficznego statusu:
Z jednej strony kobiet atrakcyjnych, godnych pozadania, a przy tym Zle sie pro-
wadzacych, z drugiej za$ pustych i bezmysinych. Badacze kultury wielokrotnie
analizowali ten problem, dowodzac, ze blond wiosy od zarania dziejéw ludzkich
byly, poprzez swoja rzadkos$¢ Swiadczacg o genetycznie nordyckim pochodzeniu,
czym$ niezwyktym i przyciggajacym uwage. Wendolyn (2001), $ledzac kariere
jasnych wioséw na przestrzeni dziejow, stwierdza, iz w starozytnych Atenach eli-
tarne prostytutki, piekne i wyksztatcone, nalezace do najwyzszej sposréd pieciu
klas kobiet uprawiajacych ten zawdd, rozjasniaty wiosy lub nosity blond peruki.
Z czasem zwyczaj ten zaczety nasladowaé inne Greczynki, a pézniej Rzymianki
z wyzszych sfer. Te ostatnie szczeg6lnie chetnie nosity peruki z jasnych wiosow
niewolnic z dalekiej potnocy. Takze w blizszych nam epokach, np. w przedrewo-
lucyjnej Francji czy elzbietanskiej Anglii, blond wtosy byty modne wsrdd arysto-
kratycznych elit. W renesansowych Wioszech rozjasniano wiosy, wyciagajac ich
pasemka przez otworki w stomianych kapeluszach, a nastepnie smarujac sokiem
z cytryny, rumiankiem lub naparem z ziét i wystawiajac je na dziatanie stonca.
Zdaniem Wendolyn wiosy najczesciej rozjasniaty prostytutki oraz do$¢ zepsute,
dekadenckie kobiety (czasem réwniez mezczyzni) z wyzszych sfer. Obyczaj ten
(jak tez stosowanie makijazu), surowo potepiony przez purytanéw, na wiele lat
stat sie cechg kobiet z potSwiatka, utrzymanek oraz tancerek o podejrzanej reputa-
cji. Istniejg zatem historyczne przestanki tgczenia blondynek zardwno z uroda, jak
i pewnym zepsuciem i dekadencja.b

W XX wieku szczegdlny status uzyskaty blondynki w hollywoodzkich filmach.
W latach 1931-1933 powstato kilka znanych produkcji, ktore eksponowaty ich

5 Nalezy doda¢, ze nie jest to obraz jednoznaczny, gdyz wiosy blond wigza sie takze z ,,aniel-
skoscig” — na wiekszosci obrazéw anioty maja przeciez jasne wtosy, podobnie zreszta jak liczne
Madonny na obrazach i rzezbach (w tym stynna Madonna z Montserrat), Afrodyta Boticellego czy
Ewa w ,,Utraconym raju” Miltona.
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urode i atrakcyjnos$¢ fizyczng, np. Platynowa blondynka z Jean Harlow, Blond
Wenus z Marleng Dietrich, Nie jestem aniolem z Mae West i wreszcie Blond
seksbomba z Jean Harlow. Z tego ostatniego filmu pochodzi wiasnie znane i czesto
uzywane wyrazenie seksbomba. Reputacje jasnowtosych seksbomb, fascynujgcych
i przyciagajacych mezczyzn jak émy do ognia podtrzymata znana powie$¢ Anity
Joos i oparty na niej gto$ny film z 1953 roku MezczyZni wolg blondynki.6

Nalezy podkresli¢, ze blondynki z wczesnych filméw hollywoodzkich byty
atrakcyjne, czasami zte i podstepne, czyhajace na zgube mezczyzn, czasami stod-
kie i anielskie, lecz z pewnoscig nie byty gtupie. Nie jest jasne, z jakich wzgle-
déw kobietom o jasnych wiosach zaczeto przypisywaé brak rozumu. Wendolyn
(2001) dowodzi, ze byto to wynikiem emocjonalnych potrzeb — zonom fatwiej
byto znie$¢ mezowskie zdrady przy zatozeniu, ze gorujg intelektem (choC, byc¢
moze, nie urodg) nad blond kochankami, za$ reformatorom spotecznym porazke
w nawracaniu na droge cnoty jasnowtosych prostytutek przy zalozeniu, ze sgniein-
teligentne i przez to niereformowalne. Czesto wing za oskarzenie blondynek o gtu-
pote obarczano brunetki, ktére z zazdrosci w ten sposéb mscity sie za swojg pono¢
mniejszg atrakcyjnos¢. Wydaje sie, ze zadziatat tu prosty mechanizm psycholo-
giczny: piekne kobiety fatwiej bylo zaakceptowac, jesli przypisato sie im jakie$
wady i utomnosci, a zarzuty braku inteligencji i ztego prowadzenia sie byty naj-
prostsze do postawienia.l

Z czasem nastgpito potaczenie obu stereotypéw blondynki: z jednej strony
symbolu urody i sex appealu, z drugiej za$ uosobienia braku inteligencji. Wykre-
owana zostata tadna i pusta lalka Barbie, o dtugich nogach i rzesach, ale ,,krétkim”
rozumku, ktora stata sie wdziecznym tematem licznych dowcipdw. | znowu ste-
reotyp ten zostat wykorzystany przez Hollywood. Znalazt on najpetniejszy wyraz
w wielu rolach Marilyn Monroe, a p6zniej Goldie Hawn i kilku innych aktorek.8

Jak juz wspominaty$my, dowcipy o blondynkach stanowig kontynuacje do$¢
dtugiej juz tradycji, majacej swoje zrodto w kulturze anglosaskiej. Niewatpliwie
wiekszos¢ tego typu kawatow opowiadanych w Polsce to bezposrednie ttumacze-
nia z jezyka angielskiego. Na dowod podajmy kilka przyktadéw w wersji angiel-
skiej i polskiej:

What do you call a blonde who dies her hair? Artificial intelligence.

Co powstaje, gdy blondynkafarbuje wiosy na ciemno? Sztuczna inteligencja.

Ifa blonde and a brunettefellfrom a building at the same time, who would hit the groundfirst?
The brunette, because the blonde would have to stop and askfor directions.

6 Warto doda¢, ze liczne sg takze wsp6tczesne hollywoodzkie blond seksbomby, np.: Kim
Bassinger, Melanie Griffith, Daryl Hannah, Sharon Stone czy Cameron Diaz.

7 Jak dowodzi Raskin, najczesciej spotykane dowcipy dotycza whasnie seksu i gtupoty.

8 Stereotyp ten prébuja przetamac np. twércy filmu Legalna blondynka z Reese Witherspoon.
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Blondynka i brunetka spadty z dachu budynku. Ktdra pierwsza znajdzie sie na ziemi? Brunetka,
bo blondynka zatrzyma sie, zeby spytac o droge.

Why was the blonde happy when shefinished the puzzle infour months?
Because it was written on the box: from 2 to 5years.’

Czemu blondynka cieszy sie, ze utozyta puzzle w cztery miesigce?
Poniewaz na pudetku napisano: ‘od 2 do 4 lat’.

W Swietle tych obserwacji powstaje pytanie, czy jest to wykgcznie importo-
wana tworczo$¢ humorystyczna, czy nosi ona réwniez znamiona rodzimej orygi-
nalnosci. Niewatpliwie z typowo polskim dowcipem mamy do czynienia w naste-
pujacych przypadkach:

Przychodzi blondynka do sklepu elektrycznego i mowi:

— Poprosze lotnika.

— Nie mamy lotnikéw, ale chyba pani chodzi o pilota do telewizora.
— O tak, tak. Prosze sie ze mnie nie $mia¢. W tej dziedzinie jestem lajkonikiem.

Blondynka do brunetki:

— Och, macie nowy stot!

— Tak, wczoraj maz przyniést od stolarza.

— Masz dobrego meza. Moj byt wczoraj w konserwatorium i nie przyniost do domu zadnej
konserwy.

O polskim rodowodzie tych dowcipéw Swiadczg wyraznie wykorzystane tu
nieprzettumaczalne gry jezykowe — zastgpienie stowa laik wyrazem lajkonik (nie-
majacym angielskiego odpowiednika), za$ w drugim przypadku btedne potaczenie
semantycznie niespokrewnionych ze sobg wyrazdw: konserwa i konserwatorium,
ktore w jezyku angielskim brzmieniowo sg sobie odlegte (can/tin ‘konserwa’ i con-
servatory ‘konserwatorium’). Polsko$¢ kolejnego przyktadu jest szczegdlnie bez-
dyskusyjna ze wzgledu na swoje kulturowe odniesienia i przywolanie nazwiska
naszego rodzimego poety:

Co tojest: mezczyzna — blondynka — mezczyzna?
Kazimierz — Przerwa — Tetmajer!

Zatem dowcip anglosaski nie tylko zostaje przeniesiony na grunt polski, ale
bywa takze wzbogacany o dodatkowe rodzime elementy.

Intelekt blondynki

Sprébujmy nieco prze$ledzi¢ wizerunek blondynki z dowcipéw zamieszcza-
nych w Internecie, w ktérych odnajdujemy wiele kryteriow typowych dla stereo-
typu. Juz ich pobiezna lektura pozwala dostrzec dwie gtdwne cechy bohaterki ana-
lizowanych kawatow: intelekt (a raczej jego brak, czyli gtupote, miatkos¢ intelek-
tualng) oraz jej seksualno$¢ (atrakcyjnosé fizyczng i rozwigztosc). Okoto potowa
dowcipéw o blondynce traktuje ojej intelekcie, np.:
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Przychodzi blondynka do lekarza:
— Panie doktorze czuje siefatalnie, chyba mam cos$ w gtowie.
— Zapewniam Panig, ze w Pani gtowie nic nie ma.

Wiecie, co tojest, jak dwadziescia blondynek stoi obok siebie, dotykajac sie uszami?
— Kanat powietrzny!

Dlaczego blondynce nie mozna nic méwic¢ na ucho?
— Bo echo jej gtowe rozniesie.

Méwi jeden rekin do drugiego:

— Ale miatem dzisiaj wyzerke, utongt statek pasazerski.

— Jajuz sie na taki numer nie nabiore. Raz trafitem na blondynke i miata tak pustg gtowe, ze
przez tydzien nie mogtem sie zanurzy¢.

Jak nazywa sie intelekt blondynki?
— Intelektumanizm.

Przywotane dowcipy zawierajg jednoznaczng aluzje do braku mézgu — Zro-
dfa intelektu. Owa ,,pustka w gtowie” kreuje blondynke jako osobe niemyslaca.
Ciekawy neologizm intelektumanizm utworzony zostat ze skrzyzowania wyrazow:
intelekt i tuman ‘gtupiec’. Taka kontaminacja podkresla ciezkos¢ myslenia blon-
dynki, jej miatkos¢ intelektualng. W cytowanych kawatach ta cecha jest nazwana
wprost, bez zadnej finezji czy aluzyjnosci, co umniejsza ich warto$¢ humory-
styczna.

W innych dowcipach brak inteligencji blondynki nie jest okre$lony expressis
verbis, lecz wyraznie implikowany. Przejawia sie w jej bezmyslnych, pozbawio-
nych sensu i logiki wypowiedziach oraz dziataniach, np.:

W czasie rejsu blondynka prébuje nawigza¢ rozmowe z siedzacym obok mezczyzna:
— Przepraszam, czy pan tez ptynie tym statkiem?

O co blondynka zapytata lekarza, kiedy powiedziatjej, ze jest w cigzy?
— Czy to moje?

Jaka kartke przysyta blondynka z wakac;ji?
— Bawieg sie $wietnie!... eee, gdziejajestem?

Nalezy stwierdzi¢, ze ta grupa dowcipdw, w duzej mierze oparta na absurdzie
i zaskakujacej puencie, ma znaczne walory humorystyczne.

Blondynke z kawatéw cechuje brak bystrosci umystu i logicznego myslenia,
umiejetnosci wyciagania sensownych wnioskéw. Bystro$¢ umystu, polot polega
gtéwnie na szybkiej analizie i ocenie zaistniatej sytuacji i opartych na nich trafnych
decyzjach, tatwosci, lekkosci w sposobie rozumowania, myslenia czy wyrazania
sie. Tymczasem bohaterka dowcipow jawi sie jako osoba ograniczona, wrecz
ociezata, umystowo prymitywna, a przy tym bardzo naiwna, np.:
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Blondynka do blondynki:
— Jak bytam w Afryce to ugryzt mnie skorpion!
— I co? Odratowali Cig?

Jak zatopi¢ t6dz podwodng z blondynka na poktadzie?
— Zapukac w okienko, to otworzy.

Ponadto blondynka z dowcipdéw wykazuje razace braki w elementarnej wiedzy
I wyksztatceniu, np.:

Blondynka pyta znajomego muzyka:

— Grapan tylko na skrzypcach?

— Nie, takze na pianinie.

— To $wietnie! Moze pan sam sobie akompaniowac.

Do sklepu elektromechanicznego wchodzi blondynka i méwi:
— Poprosze przepalong zaréwke.

— Stucham?

— Przepalong zaréwke.

— A na co pani przepalona zaréwka?

— Potrzebuje do ciemnifotograficznej!

Do sklepu radiowo-telewizyjnego wchodzi blondynka i prosi o radio.
— Czy chciataby pani radio na dtugie, czy krotkiefale?
— Na krotkie. Mam mate mieszkanie.

Do tej gamy przywar mozna dotgczy¢ brak orientacji i catkowitg niezaradno$¢
w typowych sytuacjach zyciowych, w ktérych bohaterka dziata absurdalnie, np.:

Kto$ puka do drzwi. Blondynka:

— Kto tam?

—Jal

—Ja?!?

Blondynka poszta w odwiedziny do znajomych. Po godzinie rozmowy pyta, gdzie jest tazienka.

Wraca:
— Ktory kurek jest od cieptej wody, bo odkrecitam lewy, a tam leciata zimna woda?

Swoistym typem dowcipéw dotyczacych zaréwno braku inteligencji blondy-
nek, jak i umiejetnosci potrzebnych w zyciu codziennym sg anegdoty o blondyn-
kach nieradzacych sobie z ,,meskim” Swiatem techniki — z telefonem komorko-
wym, komputerem, a nawet radiem czy mikrofaléwka, np.:

Jak pozna¢, ze blondynka uzywata komputera?
— Po korektorze na ekranie monitora.

Jak pozna¢, ze blondynka uzywatafaxu?
— Jest na nim znaczek pocztowy.

Blondynka dostata telefon komoérkowy. Zabrata go idac na zakupy. Stata akurat w warzywniaku,

gdy zadzwonit. Odebrata:
— Och, cze$¢ Zosiu! Skad wiedziatas, zejestem w sklepie?
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W kategorii ,technicznej” szczegoélnie liczne sg dowcipy o blondynkach za
kierownicg, ktére nagminnie famig przepisy i nie potrafig opanowaé podstawowych
zasad ruchu drogowego oraz tajnikow dziatania samochodu, np.:

Policjant zatrzymuje blondynke jadgca pod prad ulicy jednokierunkowej.

Policjant: ,,Czy pani wie, GDZIE pani jedzie?"

Blondynka: ,,Nie wiem, ale gdziekolwiek by to byto, to musze by¢ solidnie sp6zniona, bo wszyscy
juz wracajg".

Blondynka kupita sobie nowy samoch6d. Wsiada i mowi: ,, Chyba sg Zle ustawione lusterka, bo
nie widze siebie, tylkojakie$ samochody".

Blondynka przekroczyta predkos¢. Policjant macha lizakiem, a blondynka zatrzymuije sie i pyta:
,,Gdzie pana podwiez¢?"

Powyzsze dowcipy t3czg w sobie dwa stereotypy kulturowe: o tepocie blondy-
nek i o fatalnych kierowcach-kobietach. Innymi stowy, czy moze by¢ co$ bardziej
beznadziejnego niz blondynka za kierownicg?

Seksualnosé

Jak wspominatySmy, kulturowy stereotyp blondynki obejmuje nieprzecietng
urode powigzang z brakiem inteligencji. Mozna si¢ zatem spodziewac, ze liczne
beda dowcipy dotyczace jej atrakcyjnosci fizycznej. Tymczasem drugg grupe oma-
wianych kawatow, réwnie liczng co poprzednia, stanowig dowcipy, w ktorych
mowi sie nie ojej wygladzie, a o zachowaniach erotyczno-seksualnych, np.9:

Dlaczego blondynki sajakjajecznica?
— Proste, tatwe i dobrze smakuja.

Co robi blondynka po stosunku?

1. Otwiera drzwi samochodu.

2. Mowi: ,,Czy wszyscy gracie w tej samej druzynie?"
3. Méwi: ,,Kim sg ci wszyscyfaceci?"

— Wiesz, niedawno w Warszawie miat sie odby¢ zjazd cnotliwych blondynek.
—lco?
— No i nie odbyt sie! Jedna nie przyszta, bo padat deszcz, a druga, bo nie miata czasu...

Kiedy blondynka wie, ze stracita prace?
— Kiedy widzi, Ze z pokoju szefa wynosza kanape.

Brunetka i blondynka rozmawiajg o swoich chtopcach:
— Weczoraj w nocy miatam trzy orgazmy pod rzad — chwali sie brunetka.
— To nic. Ja miatam ich trzydziesci — moéwi blondynka.

9Warto doda¢, iz w przekazie ustnym w Polsce dowcipy o tepych blondynkach sg znacznie
liczniejsze niz te, ktére mowig o ich lekkim prowadzeniu. W dowcipach internetowych proporcije te
sg wyréwnane.
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— Rety, nie wiedziatam, ze on jest taki dobry!
— Och, miatas na mysli zjednym facetem?!

Co oznacza dla blondynki termin ,,bezpieczny seks"?
— Doktadne zamknigcie drzwi samochodu.

Przywotanie zaledwie tych kilku przyktadow dowcipéw internetowych (z kté-
rych wiekszo$¢ nie nadaje sie do przytoczenia ze wzgledu na ich wulgarno$¢) do-
wodzi niezbicie, ze blondynka ukazywana jest w nich jako osoba rozwigzla, kto-
rej nie obowigzujg standardy zachowan w sferze obyczajowosci i zachowaniach
erotyczno-seksualnych. Uprawia ona seks wszedzie i ze wszystkimi, nie przebie-
rajac w partnerach, ktorych czesto nie zna. W istocie staje sie pozbawionym uczu¢
i glebszych doznan przedmiotem, maszynka do kopulacji, przyzwalajaca na in-
strumentalne traktowanie jej przez mezczyzn, ktorzy chetnie i bez skruputow ko-
rzystaja z jej wdziekéw. Nie zywi szacunku do samej siebie i sama nie jest nim
darzona.

Jak wykazaty$Smy w ksigzce Lingwistyka pici. Ona i on w jezyku polskim
(2005), na ogdt niemoralno$é, rozpusta czy nieobyczajny tryb zycia mezczyzn to-
lerowane sg z duzo wigkszg wyrozumiatoscig niz podobny tryb zycia kobiet. Ana-
logiczne zachowania w tej sferze uznawane sg u mezczyzn za dowdd ich meskosci
i sg dla nich powodem do dumy, za$ u kobiet stanowig podstawe do ich wyszydze-
nia i potepienia.l0 Jak dowodzimy, w jezyku polskim, ale tez w innych jezykach,
granice miedzy kobietg niezamezng, aktywnie seksualng oraz kobiets, ktora zyje
z nierzadu czesto sg ptynne i tatwo sie zacieraja, 0 czym Swiadczg, miedzy innymi,
podobne okreslenia wobec nich stosowane, np. dziwka, cichodajka, latawica. Po-
nadto wykazujemy, iz dla polszczyzny ,,normg” wydaje sie obrazanie kobiet gtow-
nie poprzez aluzje do ich swobody obyczajowej (s. 97). Prawdopodobnie dlatego
ta sfera aktywnosci zyciowej blondynki zostata tak wyraziscie skarykaturowana
w omawianych dowcipach.

Nalezy dodaé, ze seksualno$¢ blondynek jest czesto zwigzana z ich atrakcyj-
nym wygladem, o ktory wykazujg przesadng dbato$¢ potgczong z proznoscia, np.:

Jak najprosciej utopi¢ blondynke?

— Umiesci¢ lustro na dnie basenu.

Niektore dowcipy podkreslajgjednak sztucznos$é¢ tej urody, czesto wspomaga-
nej skalpelem chirurga, np.:

Blondynka wpadta do basenu i krzyczy: Tong!
Obok przechodzi brunetka i méwi:
— Gtupie zarty! Przeciez silikon nie tonie.

10 Przyzwolenie na swobode obyczajowa mezczyzn, ale nie kobiet, dobrze oddaje powiedzenie:
mezczyzna / chtop musi sie wyszumiec.
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Bywa i tak, ze uroda i atrakcyjno$¢ blondynek sg podawane w watpliwos¢.

Jak wygladajg nogi blondynki?
— Jak dwa wykruszone ,,Klubowe".

Jaka jest idealna blondynka?
— Metr wzrostu, bez zebdw i plaska gtowa do postawienia kufla z piwem.

Na tym nie koriczy sie jednak lista przywar blondynki. W relacjach z mezczy-
znami cechuje ja nie tylko rozwigzto$¢, ale rowniez interesownos$¢ oraz wykorzy-
stywanie ich pod wzgledem finansowym.

Czy blondynka moze zrobi¢ z mezczyzny milionera?
— Moze, jeslijest miliarderem.

Jakie sg ulubione zwierzeta kazdej blondynki?
— Norki w szafie, jaguar w garazu i osiot, ktéry na to wszystko zapracuje.

Jaka jest najgorsza bomba na s'wiecie?
— Blondynka — wpada w oko, rani serce, dziurawi kieszen i wychodzi bokiem.

Podsumujmy krétko cechy stereotypu blondynki wytaniajace sie¢ z omawia-
nych dowcipow. Jest ona przede wszystkim bezdennie, bezgranicznie gtupia i bez-
mysina, wrecz upos$ledzona umystowo, na progu imbecylizmu. Najprostsze rze-
czy i zjawiska pozostajg dla niej catkowicie niejasne i niezrozumiate. Brak jej
elementarnej wiedzy o $wiecie. Blondynka nie potrafi postugiwac sie nawet pro-
stymi przedmiotami codziennego uzytku, za$ za kierownicg jest catkowicie nie-
obliczalna. Niewatpliwie fizycznie atrakcyjna, cho¢ dos¢ sztuczna, jest przy tym
niezwykle rozwigzta. Pusta i prézna blond ,lala” potrafi jednak wykorzystywac
mezczyzn, skutecznie wydajgc ich pienigdze.

Mechanizmy humoru w dowcipach o blondynce

Z calg pewnoscig w ,,dowcipach o blondynkach” mamy do czynienia z kultu-
rowo-jezykowym stereotypem, ktory przypisuje tej grupie kobiet okre$lone nega-
tywne cechy, bedace przedmiotem wyszydzenia i wykpienia. Jak stwierdza Reber
(dsc), negatywne stereotypy utrwalone w dowcipach oparte sg poczuciu wyzszo-
éci ich autoréw wobec jakiej$ grupy ludzi, ktérym przypisujg pewne wady czy
utomnosci, sadzac, ze sami sg ich pozbawieni. Innymi stowy, zaklada sie, ze osoby
bedace przedmiotem zartu (,,oni”) sg pod pewnymi wzgledami gorsze od nadawcy
(,,my™). Jesli ich odbiorca przyjmie ten punkt widzenia, staje sie jednym z ,,nas”.
Stereotyp moéwiacy, iz blondynki sg gtupie, czyli umystowo utomne, implikuje,
ze ,my” jesteSmy znacznie od nich inteligentniejsi. Nasze obyczaje seksualno-
erotyczne tez odbiegajg od ich zamitowania do niewybrednej rozpusty. Innymi
stowy, ,,my” jesteSmy od ,,nich” bystrzejsi i moralnie lepsi. W $wietle tych uwag
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staje sie jasne, dlaczego analizowane dowcipy nie dotyczg urody blondynek!l —
jest ona atutem, czym$ godnym podziwu, $wiadczacym o ich (rzekomej) wyzszo-
$ci nad nie-blondynkami, a zatem nie stanowi dobrego tematu zartbw. Zazwyczaj
$miejemy sie z czyichs$, prawdziwych czy domniemanych, wad, ale nie z zalet.

Zdaniem wielu badaczy (np. Shiblesa http i Rebera dsc), humor w ogdle oparty
jest na zaskoczeniu odbiorcy wywotanym odstepstwem od powszechnie przyjetych
norm myslenia i postepowania opisanym w dowcipie. W kawatach o blondynkach
owo odstepstwo przejawia sie w takich dziataniach i wypowiedziach bohaterek,
ktore odbiegajg od naszych oczekiwan, naruszajg zasady logiki, zdrowego roz-
sadku i racjonalnego myslenia, jak tez spoteczne reguly dotyczace zachowan sek-
sualnych kobiet niebedacych prostytutkami.

Jezeli chodzi o forme omawianych dowcipow, oprocz tradycyjnych, krotkich
tekstow narracyjnych zakofnczonych puenta, znaczna ich cze$¢, a nawet wiekszosc,
przybiera forme zagadki, tj. pytania i zaskakujacej odpowiedzi na nie, np.:

Jak blondynka robi dzem?

— Obiera paczki.

Dlaczego blondynki nie lubig tartej bulki?
— Bo sie kiepsko mastem smaruje.

Dlaczego blondynka biega naokoto wanny?
— Bo nie moze znalez¢ wejscia.

W tego typu dowcipach elementy zabawy stownej oparte sg na pytaniach wy-
razonych na ,,powierzchni” (Stownik terminow literackich 1988: 585). Posiadanie
przez zagadke struktury pytania sugeruje, ze nadawca co$ wie i czego$ pragnie sie
dowiedzie¢, tymczasem w tym przypadku sytuacja jest zgota odwrotna. Nadawca
pozoruje tylko niewiedze, gdyz inaczej efekt zabawy nie zostatby osiggniety (Bo-
niecka 1988: 139). Na postawione pytania mowigcy sam udziela odpowiedzi, nie
czekajgc na reakcje odbiorcy. Pytania nie stuzg zatem poszerzeniu wiedzy pytajg-
cego, ale celom ludycznym — naiwne pytanie steruje wiedzg odbiorcy, a absur-
dalna odpowiedz zaskakuje stuchajgcego.

W dtuzszych dowcipach czesto stosowanym zabiegiem jest wykorzystanie
kontrastu. Przewaznie przeciwstawione sobie zostajg blondynka i brunetka, z kto-
rych pierwsza to uosobienie gtupoty, druga za$ to wcielenie sprytu, inteligencji
i racjonalizmu, np.124

Kimjest brunetka siedzgca miedzy dwoma blondynkami?
— Thumaczka.

11 Moga za$ dotyczy¢ brakéw w urodzie.

12 W wielu dowcipach amerykanskich, oproécz blondynki i brunetki, pojawia sie tez kobieta
o rudych wiosach, ktéra wraz z brunetka przeciwstawiona jest blondynce. Przytaczamy tu jeden
z takich dowcipow.



324 Matgorzata Karwatowska, Jolanta Szpyra-Koztowska

Jak nazywa sie blondynka ufarbowana na ciemno?
— Sztuczna inteligencja.

Blondynka, brunetka i ruda jechaty przez pustynie, kiedy zepsut sie im samochdd. Postanowity
dalej i8¢ pieszo zabierajac po jednej rzeczy z samochodu. Brunetka zabrata butelke z wodg ruda
parasolke, a blondynka drzwi samochodowe.

— Po co bierzecie te rzeczy? — zapytata blondynka.

— Biore wodg, jak bedzie mi si¢ chciato pi¢ — odpowiedziata brunetka.

— A ja parasolke, gdyby storice mocno $wiecito — odpowiedziata ruda. Nastepnie zapytaty
blondynke:

— Apo co ci drzwi?

— Jak bedzie mi gorgco, to okno sobie otworze! — odpowiedziata.

Oczywiscie czesto blondynka skontrastowana jest rdwniez z mezczyzng —
mezem, kochankiem, sprzedawcagw sklepie, policjantem, itp., ktérego inteligencja,
wedtug omawianych dowcipéw, nie budzi zadnych watpliwosci, np.:

Jak nazywa sie blondynka, ktéra utracita 90% swojej inteligencji?
— Rozwiedziona.

Jakajestjedyna inteligentna komérka w ciele blondynki?
— Plemnik.

Nalezy dodac, iz dowcipy o blondynkach, zwiaszcza te o wydZzwieku erotycz-
nym, cechuje rubaszny, dosadny humor, czesto na pograniczu dobrego smaku lub
ten smak zdecydowanie przekraczajgcy. Warto jednak podkresli¢, ze sporadycznie
pojawiajg sie rowniez bardziej wyrafinowane kawaty, o literackich odniesieniach,
jak cytowany juz przyktad z Kazimierem Przerwa-Tetmajerem. Inne interesujace
anegdoty tego typu przytaczamy ponizej.

Co ma wspdlnego blondynka z przektadem literackim?
— Tak, jak przektad — im piekniejsza, tym mniej wierna.

Brunetka do blondynki:
— Lubisz Kafke?
— Tak, ale bez cukru i mleka.

Podsumowujac, wypada takze zaznaczy¢, ze w przypadku dowcipdw o blon-
dynkach mamy do czynienia z ,etykietkowaniem”, ktore jest perswazyjnym za-
stosowaniem nazwy. Etykietki, zdaniem Kochana (1994: 86), to ,,okazjonalne
opisowo-wartosciujgce nazwania réznych bytow, [...] stuzace przekazywaniu od-
biorcom okre$lonych wartosci”. Blondynka z dowcipdw, bedac synonimem gtu-
poty, bezmysInosci i rozwigztosci, stata sie rowniez swoistg etykietka dla wszyst-
kich kobiet o takim kolorze wiosow.
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Kawaty o blondynkach a seksizm

Konczac nasze rozwazania, warto chyba spojrze¢ na dowcipy o blondynkach
w kontekscie seksizmu, ktory, jak stwierdza Wojciszke (2002), ma wymiar spo-
teczny, kulturowy i jezykowy. Piszac ksigzke Lingwistyka ptci. Ona i on w je-
zyku polskim (2005) stwierdzitySmy, ze ,wspdiczesny jezyk polski nie odbiega
w znaczacy sposob od innych jezykdw i cechujg go liczne asymetrie w traktowa-
niu kobiet i mezczyzn, z wyraZznie gorszym wizerunkiem tych pierwszych” (s. 56).
Dowcipy o blondynkach wydajg sie potwierdzac te spostrzezenia — nie ma wszak
kawatow o blondynach.13 Innymi stowy, to nie sam kolor wtoséw staje si¢ synoni-
mem gtupoty, ale barwa powigzana z nosicielka pici zenskiej.14 Zatem omawiane
dowcipy mozna traktowac jako przejaw seksizmu kulturowo-jezykowego. W licz-
nych zachodnich pracach dotyczacych humoru (np. takich autoréw, jak Shibles
http, Reber dsc czy Raskin 1985) sg one jednoznacznie przypisane do kategorii
dowcipow seksistowskich {sexistjokes).

Warto jednak pamietac, ze wiele z nich poczatkowo nie dotyczyto blondynek,
lecz grup etnicznych czy zawodowych. Mozna zatem twierdzi¢, ze ich przedmio-
tem jest bezmys$Inos¢ i gtupota jako taka, przypisywana réznym ludziom — od
Polakow, czyli grupy narodowosciowej obejmujacej obie picie, poprzez mezczyzn-
policjantéw, do kobiet-blondynek. Innymi stowy, wySmiewany w nich brak inteli-
gencji nie jest Scisle zwigzany z jedna tylko picig. Te teze zdaje sie potwierdzaé
dos¢ abstrakcyjny typ humoru, ktéry dominuje w wielu omawianych kawatach.
Dodajmy, ze opisane w nich wypowiedzi i zachowania blondynek w znacznym
stopniu pozbawione sg znamion realnosci, a nawet prawdopodobienstwa. Zatem
przytoczone dowcipy $mieszg nas nie dlatego, ze ich bohaterkami sg blondynki.
Gdyby zamiast nich pojawit sie kto$ inny, kawaty pozostatyby rownie zabawne.

Wydaje sie jednak, ze trudno podwazy¢ twierdzenie o seksistowskim charak-
terze dowcipéw o blondynkach ze wzgledu na drugi, analizowany przez nas typ
kawatow, w ktérym dominuje tematyka erotyczno-seksualna. W tym przypadku
przypisanie ich bohaterkom skrajnej rozwigztosci i braku jakichkolwiek zasad do-
tyczacych tej sfery zycia potgczone ze znaczng dosadnoscig lub wrecz wulgar-
noscig, musi u wielu odbiorcow wzbudza¢ negatywne odczucia. Trudno tez nie
wigza¢ tych dowcipéw z picig blondynek, a tym samym z ich seksistowskim wy-
dzwiekiem.1

13 Tak jak nie ma dowcip6w o tesciach, tylko o tesciowych, o ztych kierowcach, tylko o kobie-
tach za kierownica.

14 Nalezy doda¢, iz sporadycznie mozna spotka¢ dowcipy, w ktérych synonimem ghupoty
sg wytgcznie whosy koloru blond, niepowigzane z picig whasciciela, np.: Czy styszeliscie o wilku
blondynie, ktory wpadt we wnyki? Odgryzt sobie trzy tapy i nadal nie mogt uwolnié sie z wnykéw.
Czy znacie tego blondyna, ktérego zona powita bliznieta? — Chciat wiedzie¢, kim byt ten drugifacet.

15 W jezyku angielskim obydwa typy dowcipédw noszg odrebne nazwy — pierwsze z nich to
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Whiosek ten potwierdzajg wyniki niewielkiej ankiety przeprowadzonej przez
nas w 50 osobowej grupie studentow (ztozonej z 36 kobiet i 14 mezczyzn). Zdania
w kwestii, czy dowcipy o blondynkach sg obrazliwe dla kobiet, byty podzielone.
Wedtug 22 0séb sg one zdecydowanie seksistowskie i obraZzliwe, wedtug 20
respondentéw nie sg, za$ zdaniem 9 uczestnikdw ankiety obraZliwe sg tylko te
wulgarne.16

Przyjrzyjmy sie typowym, charakterystycznym wypowiedziom i stosowanym
w nich argumentach. Mitosnicy tych dowcipéw sg autorami nastepujacych stwier-
dzen:

— Takie dowcipy sa nieszkodliwe i nie powinnismy brac ich serio.

— Nie sg obrazliwe, bo nie uwazam, zeby byta w nich jakas prawda. Kazdy z nas, kobieta czy
mezczyzna, jest czasem ,,blondynka”.

— Sg wsrdd nich dowcipy, ktore smiesza bez wzgledu na to, czy zamiast stowa ,,blondynka”
uzyjemy innego wyrazu, np. ,stolarz” lub ,strus”.

— Mysle, ze Smiejemy sie z sytuacji, z dowcipnej puenty, a nie z blondynki.

— Pomimo to, ze jestem blondynka, $mieszg mnie te kawaty, bo nie biore ich do siebie.

Wida¢ wyraznie, ze w tych wypowiedziach nastepuje oddzielenie samej tresci
dowcipu, jego zalet humorystycznych od osoby bohaterki, ktorg traktuje sie bar-
dziej jako pretekst do zartu niz jego wiasciwy temat. Charakterystyczna i czesto
powtarzajaca sie jest tu ostatnia wypowiedz studentki-blondynki, ktérg Smiesza
omawiane dowcipy, gdyz dystansuje sie wobec nich i nie odnosi ich do siebie. Jak
stwierdza Reber (dsc) ,,we may tell or laugh at a joke that is directed toward my
own group thinking that the stereotypical label doesn’t quite fit me” (,mozemy
opowiadac i Smiac sie z dowcipow dotyczacych grupy, do ktorej naleze, sadzac, ze
stereotypowa etykietka nie catkiem do mnie pasuje”).

Odnotowaty$my takze liczne negatywne opinie na temat analizowanych dow-
cipéw, np.:

— Takie dowcipy bardzo mocno ksztattujg negatywne nastawienie do kobiet o wiosach blond.

— Przedstawiajg kobiety w bardzo niekorzystnym $wietle i tworza bardzo przykry w skutkach
stereotyp, ze wszystkie blondynki sg nieinteligentne i puszczalskie.

— Najgorsza sg dowcipy wulgarne, ktére uwitaczajg nie tylko blondynkom, ale wszystkim
kobietom.

— Zastanawia mnie poziom intelektu facetéw, ktorych bawig takie seksistowskie dowcipy, bo
moze powinnismy sie z nich Smia¢, a nie z blondynek.

dumb blondjokes, czyli dowcipy o tepych blondynkach oraz dirty blond jokes, czyli nieprzyzwoite
dowcipy o blondynkach.

16 Warto doda¢, iz nie bylo istotnych réznic w wypowiedziach ankietowanych kobiet i mez-
czyzn. Mniej wiecej taka sama ich liczba uwazata dowcipy o blondynkach za obrazliwe lub nie-
obrazliwe. Kobiety zostaty dodatkowo poproszone o okreslenie naturalnego koloru swoich wtosow.
Okazato sie, iz omawiane dowcipy urazajg bardziej blondynki (10 spo$réd dwunastu) niz kobiety
o ciemniejszych wiosach (8 z dwudziestu czterech).
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— Wiele z tych dowcipow pozbawionych jest taktu i kultury, sa gtupie i prymitywne, czesto
nawet chamskie.
— Smiesza mnie te dowcipy, ktére pozbawione sg podtekstu seksualnego.

Z powyzszych wypowiedzi jasno wynika, ze wiele z ankietowanych oséb
nie akceptuje dowcipéw o blondynkach, zwiaszcza tych o tematyce seksualnej.
Podkreslajg one negatywne spotecznie skutki takiego stereotypu i ich krzywdzacy,
obrazliwy dla kobiet charakter. Warto zwrdci¢ uwage réwniez na dos¢ ostry
ton tych stwierdzen, wyraZznie Swiadczacy o emocjonalnym zaangazowaniu ich
autorow i autorek.

Opinie odmiennie wartosciujace obydwa typy dowcipow, znalazty réwniez po-
twierdzenie w innym badaniu, w ktérym wziefa udziat 30 osobowa grupa studen-
tow (20 kobiet i 10 mezczyzn). Przedstawiono im liste szeSciu dowcipéw o blon-
dynkach — trzy z nich traktowaty o ich gtupocie, a trzy o ztym prowadzeniu
sie.l7 Nastepnie poproszono ankietowanych o wybdr najSmieszniejszego i naj-
mniej $miesznego kawatu. Okazato sie, ze az 28 osob wybrato jako najlepszy je-
den z dowcipow pierwszego typu, za$ 24 respondentéw uznato za najgorszy jeden
z kawatow drugiego typu. Dowodzi to, ze mtodych ludzi duzo bardziej Smieszg
dowcipy o ,tepych” niz ,,rozwigztych” blondynkach.18 Jak stwierdza Reber (dsc),
$miejac sie, odbiorcy potwierdzajg punkt widzenia wyrazony w dowcipie (,,by lau-
ghing, the audience affirms the point of view expressed in the joke”).

W Swietle powyzszych obserwacji, jak i ustalern badaczy (Kmiecik 1998,
Wierzbicka 1999), uzasadniony wydaje sie podziat analizowanego materiatu na
dwie kategorie: nieco bardziej finezyjne, wyrafinowane, z btyskiem inteligencji
dowcipy o rzekomej gtupocie blondynek oraz na rubaszne, dosadne i czesto
grubianskie kawaty o tematyce seksualnej.
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The stereotype of blondynka ‘a female blond’ in Internet jokes

The article presents the most important characteristics of the stereotype of blondynka ‘a female
blond’, as it functions in the jokes found on the Internet. The authors argue that the jokes continue
a rather long Anglo-Saxon tradition. The major characteristics of the woman referred to as blondynka
are the lack of intelligence and her sexuality: attractiveness and promiscuousness. Also analyzed are
the mechanisms of the emergence of this type of humour. On the basis of the data collected from
the Internet as well as from two questionnaires administered to students, the authors argue that the
jokes may be treated as a manifestation of cultural-linguistic sexism. The data are divided into two
categories: (i) jokes characterized by sophistication, finesse and ingenuity, dealing with the alleged
stupidity of blonds, and (ii) bawdy, crude and frequently boorish jokes with sexual motifs.
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